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SIPCAM

MEXICO

VAceplan

Acetamiprid
Insecticida / Granulos dispersables en agua

COMPOSICION PORCENTUAL

INGREDIENTE ACTIVO: % EN PESO

acetamiprid: (E)-N[-[(6-cloro-3-piridil)metil]-N2-ciano-N /-metilacetamidina. 72.50
(Equivalente a 725 g de i.a./kg)

INGREDIENTES INERTES:
Dispersantes, agente humectante, regulador de pH y vehiculo. 27.50

TOTAL: W

Registro Sanitario No.: RSCO-INAC-0101U-X0488-420-72.5

NOCIVO EN CASO DE INGESTION
NOCIVO SI SE INHALA

TITULAR DEL REGISTRO E IMPORTADOR: DISTRIBUIDOR:

Rainbow Agro Sciences, S.A.de C.V. Advan México, S.A.de C.V.

Av.Américas No. 1930 Piso 5 Interior 2 José Guadalupe Montenegro 1886

Col. Country Club, C.P. 44610, Int. 301 Col.Americana C.P. 44160

Guadalajara, Jalisco. Tels. (33) 2306 9988/ 2306 9918, Guadalajara, Jalisco. Tels. (33) 3826 5706, 3826 5707,
2306 9898 3826 5709

HECHO EN CHINA
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PRECAUCION

“DOCUMENTO INFORMATIVO E ILUSTRATIVO, NO TIENEVALOR LEGAL".



“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

PRECAUCIONESY ADVERTENCIAS DE USO

Durante el uso y manejo de este producto, use equipo de proteccion personal adecuado incluyendo gorra
impermeable, guantes y botas de neopreno, camisa de manga larga de algodon, pantalon largo de algodén
u overol de algodén, mascarilla con filtro contra polvos y vapores y lentes de tipo quimico con proteccién
hermética lateral. Debera descontaminar el equipo de proteccion al terminar la jornada laboral lavandolo
con agua limpia y jabon de manera separada de la ropa de uso comun y almacenar junto con el equipo de
trabajo en un area fresca y bajo llave.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANE)JO DEL PRODUCTO:

+ “NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO”.

* “NO SETRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS,
ROPA O FORRAJES”.

« “MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS,
EN LACTANCIAY ANIMALES DOMESTICOS”.

« “LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR
ALIMENTOS”.

« “NO ALMACENE EN CASAS HABITACION”.

« “NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO”.

» “LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”.

« “AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESEY PONGASE ROPA LIMPIA”.

« “NO SE INGIERA, INHALEY EVITESE EL CONTACTO CON LOS OJOSY PIEL”.

* “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE
UN TROZO DE MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO”.

* “NO DESTAPE LA BOQUILLA CON LA BOCA”.

“EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO
Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA”.

PRIMEROS AUXILIOS:

En caso de inhalacion: Aleje a la persona intoxicada de la fuente de exposicion, colocandola en
posicion comoda en un lugar fresco y ventilado. Si es necesario, dar respiracion artificial por personal
capacitado con las debidas precauciones: no dar respiracion boca a boca cuando la persona haya tragado
producto o tenga contaminada la cara, utilice un dispositivo ambu (resucitador manual o bolsa
autoinflable). Llamar inmediatamente al médico. En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con
abundante agua limpia durante al menos |5 minutos. Mantener los parpados abiertos para facilitar el
enjuague. Si los sintomas persisten, acudir al médico. En caso de contacto con la piel: Quite la ropa
contaminada y el calzado de ser necesario y lave el area afectada con jabon y abundante agua para retirar
el producto durante por lo menos 5 minutos. Si se presenta irritacion dar atencion médica. En caso de
ingestion: Si se ha ingerido el producto, NO provoque el vomito y consiga atenciéon médica
inmediatamente. No introduzca nada por la boca de una persona inconsciente o semiinconsciente.

“DOCUMENTO INFORMATIVO E ILUSTRATIVO, NO TIENEVALOR LEGAL".



RECOMENDACIONES AL MEDICO

Grupo quimico: Neonicotinoide. Signos y sintomas de intoxicacion: En caso de ingestion puede causar
vomito, diarrea, nauseas; En caso de contacto con piel y ojos puede causar irritacion de la piel y

ojos, enrojecimiento; En caso de inhalacion puede causar irritacion del tracto respiratorio,

debilidad y mareo. Antidoto y tratamiento: No hay antidoto especifico, proporcionar tratamiento
sintomatico.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE:

+ “DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS,
LAGUNAS,ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO
EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS”.

+ “MANEJE EL ENVASE VACIOY LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCIONY GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS,

SU REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO
ANTE LA SEMARNAT”.

+ “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA.
EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DEAGUAY NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE
LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS
SEAN MUY PERMEABLES (ARENOSOS)”.

+ “EN CASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL PRODUCTO, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION
PERSONAL, RECUPERAR EL PRODUCTO QUE SEA UTIL HASTA DONDE SEA POSIBLE,Y LO DEMAS
RECOGERLO EN UN RECIPIENTE HERMETICOY LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS
PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO”.

« “REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL DEPOSITO
O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACION”.

+ “ESTE PRODUCTO ES MODERADAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL
CULTIVO O LAS MALEZAS ESTEN EN FLORY CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO”.

GARANTIA

RAINBOW AGRO SCIENCES, S.A. DE C.V. garantiza el contenido de este envase conforme a la
composicion porcentual y descripcion quimica de esta etiqueta, siempre y cuando el producto sea
utilizado de acuerdo a las instrucciones de RAINBOW AGRO SCIENCES, S.A. DE C.V.y bajo
condiciones normales de uso. Los compradores y/o usuarios de este producto asumen el riesgo de
cualquier uso contrario a las instrucciones descritas en esta etiqueta.

“DOCUMENTO INFORMATIVO E ILUSTRATIVO, NO TIENEVALOR LEGAL”.



USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOSY PLAGAS AQUI

CULTIVO

Berenjena, Chile,
Tomate verde, Okra,

RECOMENDADOS

“INSTRUCCIONES DE USO”
“SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION”

PLAGA

Minador del tomate
(Liriomyza bryoniae)

OBSERVACIONES

Realizar 2 aplicaciones a intervalos de 7 dias, cuando se

o - Tri
Jitomate (tomate rojo), (ThripI;IZZaci) detecten los primeros individuos de la plaga.

Papa, Pimiento morrén Pulgon Volumen de aplicacién sugerido 300-400 L de agua/ha.
@ (Myzus persicae)

Brocoli, Col, Coliflor,
Col de Bruselas,
Colinabo, Colza,

Pulgén cenizo
(Brevicoryne brassicae)
Trips

Realizar 2 aplicaciones a intervalos de 7 dias, cuando se
detecten los primeros individuos de la plaga.

(P;;)staza (Frankliniella occidentalis) Volumen de aplicacion sugerido 300-400 L de agua/ha.
0.050 - 0.1
Arandano, Fresa, Pulgén verde
Frambues’a Vid > (Myzus persicae) Realizar 2 aplicaciones a intervalos de 7 dias, cuando se
z > . detecten los primeros individuos de la plaga.
arzamora Trips Volumen de aplicacion sugerido 350 L de agua/ha.
) (Frankliniella occidentalis)
Minador de las hojas
ZeII)"I:o, Me(I:OIIl,b 5 (Liriomy. za’trlfo i) Realizar 2 aplicaciones a intervalos de 7 dias, cuando se
sa Z’az(a:,h aabacita, Pulgor? detecten los primeros individuos de la plaga.
andia, Chayote (Myzus persicae) Volumen de aplicacion sugerido 350 L de agua/ha.
@) Trips
(Thrips tabaci)
Mosquita blanca . o . . .

Algodonero (Bemisia argentifoli) Realizar 2 aplicaciones fc?llares : |r!tt'ervalos de 7 dias,
(45) 0.070 - 0.14 cuando se detecten los primeros individuos de la plaga.

Pulgén
(Aphis gossypii)

Volumen de aplicacion sugerido 400-500 L de agua/ha.

Tiempo de reentrada a campos tratados: |2 horas
() Intervalo de Seguridad: dias que deben transcurrir entre la Gltima aplicacion y la cosecha.

METODOS PARA PREPARARY APLICAR EL PRODUCTO: Durante el manejo y aplicacion de
este producto, siempre utilice su equipo de proteccion personal indicado en la seccién
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO. Para abrir el envase, quite la tapa de rosca y
retire el sello de seguridad, evitando el contacto con la ropa, piel y ojos. Llene el tanque con agua a una
tercera parte o a la mitad de su capacidad total. Agregue la cantidad necesaria de Aceplan Xtra de
acuerdo con las dosis indicadas en esta etiqueta, adicione el resto de agua y agite el contenido con ayuda
de un utensilio de madera o agitador destinado para tal fin, hasta que la mezcla sea homogénea. Es
importante mantener la agitacion durante la aplicacion.

“DOCUMENTO INFORMATIVO E ILUSTRATIVO, NO TIENE VALOR LEGAL”.



CONTRAINDICACIONES: No aplicar cuando el cultivo se encuentre bajo estrés. No aplicar con vientos
mayores de 8 km/h para evitar la deriva del producto hacia cultivos o plantas susceptibles. No mezclar, almacenar
ni aplicar este producto en tanques de acero galvanizado, excepto de acero inoxidable. No se aplique en horas
de calor intenso, o de maxima insolacion. No aplicar si se sospecha de la presencia de lluvia en las horas
inmediatas a la aplicacion.

FITOTOXICIDAD: No es fitotdxico a los cultivos aqui indicados si se utiliza de acuerdo con las dosis y
recomendaciones de la etiqueta. Es fitotoxico para todas las plantas verdes y puede danar a las especies que no
son objeto de control, por lo que se debe evitar que la aspersion caiga sobre su cultivo o cultivos aledanos.

INCOMPATIBILIDAD: No se recomienda Aceplan Xtra en mezclas de tanque. Si se desea mezclar, la
mezcla se hara con productos agroquimicos registrados en los cultivos recomendados en esta etiqueta, sin
embargo, s necesario realizar una prueba de compatibilidad y fitotoxicidad previa a la aplicacién.

MANEJO DE RESISTENCIA: “PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES,
SIEMPRE RESPETE LAS DOSISY LAS FRECUENCIAS DE APLICACION; EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE
PRODUCTO,ALTERNANDOLO CON OTROS GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE ACCION
Y DIFERENTES MECANISMOS DE DETOXIFICACION Y MEDIANTE EL APOYO DE OTROS METODOS DE

CONTROL".

“DOCUMENTO INFORMATIVO E ILUSTRATIVO, NO TIENEVALOR LEGAL”.
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